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LOOKING FORWARD:
THIS IS THE BASIC ELEMENT

Mirar hacia adelante: éste es el elemento base. / Regarder de 'avant:
c'est l'élément 3 la base. / Guardare avanti: questo & ['elemento base.

Research, evolution, excellence, quality. The elements behind FL Medical. Its history, that
goes back more than 40 years, stems precisely from these factors, with a constant growth
that has taken the company from a laboratory to a business with an international reach.

Busqueda, evolucion, excelencia, calidad. Estos son los elementos que establecen el éxito de
FL Medical. Desde estos componentes se ha generado una historia que dura desde mas de 40
anos, un continuo desarrollo que ha llevado a la empresa de una dimensidn de laboratorio a
una internacional.

Recherche, évolution, excellence, qualité. Ces sont les éléments qui ont crée le succés de
FL Medical. Ces facteurs ont fait une histoire de plus de 40 ans, un constant développement
qui a conduit la société de une dimension de laboratoire a une internationale.

Ricerca, evoluzione, eccellenza, qualita. Questi sono gli elementi che creano il successo di
FL Medical. E da questi fattori che si é sviluppata una storia di oltre 40 anni: una crescita
continua che ha portato l'azienda da un laboratorio ad una dimensione internazionale.




OUR MATERIALS:
FDA CERTIFIED

Materias primas: certificadas FDA / Matiéres premiéres: certifiée
FDA / | nostri materiali: certificati FDA

The raw materials used by FL Medical are of high quality and FDA certified.

This means that they have been recognised by the US Food and Drug Administration, according
to some of the world's strictest criteria and which are now acknowledged as international
standards of quality.

La materia prima utilizada por FL Medical es de una calidad sumamente alta y certificada por FDA.
Esto significa que ha sido reconacida por la Food and Drug Administration de Estados Unidos,
segun criterios entre los mds rigurosos en el mundo y que han sido reconocidos como
estdndares internacionales de calidad.

La matiére premiére utilisée par FL Medical est de une trés grande qualité et elle est cerifiée FDA.
Ga veut dire que elle est reconnu par la Food and Drug Administration de Etats Unis, selon les
critéres les plus rigoreux dans le monde qui sont reconnu comme standards internationaux
de qualité.

La materia prima utilizzata da FL Medical e di altissima qualita ed € certificata FDA.

Significa che e stata riconosciuta dalla Food and Drug Administration statunitense, secondo
criteri tra i pit rigorosi al mondo, e che sono ormai riconosciuti come standard internazionali
di qualita.
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POLYPROPYLENE POLYSTYRENE POLYETHYLENE
polipropileno / poliestireno / polietileno /
polypropyléne / polystyréne / polyéthyléne /

polipropilene polistirolo polietilene

PMMA

PMMA
metacrilato /
méthacrylate /
metacrilato

STERILITY CLASSIFICATION

Clasificacion de esterilidad / Classification stérilité /
Classificazione di sterilita

The sterilization methods applied to all articles produced by FL Medical are beta, gamma
rays or ethylene oxide and are validated in accordance with ISO 11137-1:2015, I1SO 11137-
2:2015 and ISO 11135:2020 to ensure sterility assurance level (SAL) 10 ~ 6

Los métodos de esterilizacion aplicados a todos los articulos producidos por FL Medical son de
rayos beta, gamma o oxido de etileno y estan validados de acuerdo con las normas IS0 11137-
1:2015, 1SO 11137-2:2015 e ISO 11135:2020 para garantizar sterility assurance level (SAL) 10~ ¢

Les méthodes de stérilisation appliquées a tous les articles fabriqués par FL Medical sont des
rayons béta, gamma ou oxyde d'éthyléne et sont validées conformément aux normes IS0 11137-
1:2015, 1SO 11137-2:2015 et ISO 11135:2020 afin de garantir sterility assurance level (SAL) 10 "6

I metodi di sterilizzazione applicati a tutti gli articoli prodotti da FL Medical sono a raggi beta,
gamma o ad ossido di etilene e sono validati in conformita alle norme ISO 11137-1:2015, alla
IS0 11137-2:2015 e alla ISO 11135:2020 al fine di garantire sterility assurance level (SAL) 10~ 6
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TUBOS DE ENSAYO / TUBES / PROVETTE

o
Med'rtaﬁ‘tubes are available in polypropylene or polystyrene. Depending on the preferences or. thé’ habits
of the laboratory technician, the material choice ensures either greater impact resistance or greater
transparency. Furthermore, tubes come with rim or without rim and in different sizes. Relative stoppers
are available in different colors and sizes either winged or standard. Even the polypropylene microtubes
are available in different colors and capacities; they are graduated and designed to guarantee a perfect
closure. The test tube category is completed with autoclavable test tube racks, which is the right solution
for transporting and organizing the samples collected in the laboratory. Ease of use and high quality are
the key features of these products that adapt to every need of laboratory technician.

Los tubos FL Medical estan disponibles de polipropileno o poliestireno. La eleccion del material garantiza,
segun las preferencias o las costumbres del técnico de laboratorio, una mayor resistencia a los golpe
0 Una mayor transparencia. Ademas se ofrecen en las versiones con o sin borde y en distintos tamanos.
Los tapones correspondientes también estan disponibles de distintos colores y tamanos, con aletas o sin
ellas. También los microtubos, de polipropileno, disefiados para garantizar un cierre perfecto y gradtgdos,
pueden ser de distintos colores y capacidades. Para completar la categoria de los tubos no pueden fattar (
gradillas autoclavables para tubos, la solucion adecuada para el transporte y la colocacion de las muest
recogidas en el laboratorio. La facilidad de uso y la gran calidad son las caracteristicas fundamentales de
estos productos que se adaptan a cualquier necesidad de los técnicos de laboratorio.

Les tubes FLMedical sont disponibles en polypropyléne ou en polystyréne. Selon les préférences ou les
habitudes du technicien de laboratoire, le choix du matériau assure soit une plus grande résistance aux
chocs, soit une plus grande transparence. En outre, les tubes existent avec ou sans bord et en différentes
tailles. Les bouchons relatifs sont disponibles en différentes couleurs et tailles, a ailettes ou standardfidéme
les microtubes en polypropyléne sont disponibles en différentes couleurs et capacités; ils sont gradué

congus pour garantir une fermeture parfaite. La catégorie des tubes a essai est complétée par des supports
pour tubes a essai autoclavables, qui constituent la solution idéale pour le transport et 'organisation des

échantillons collectés en laboratoire. La facilité d'utilisation et la haute qualité sont les caractéristiques ) /' e
clés de ces produits qui s'adaptent a tous les besoins des techniciens de laboratoire. & /C‘) =4
- § {/
- A
Le provette FL Medical sono disponibili in polipropilene o in polistirolo. La scelta del materiale assicura, a \_./ , : 4 O,\ '
seconda delle preferenze o delle abitudini del tecnico di laboratorio, maggiore resistenza agli urti o maggiore MAXIMUM ACCURACY WIDE RANGE 4 &
trasparenza. Inoltre, sono offerte nelle versioni con o senza bordo ed in diverse dimensioni. | relativi tappi TRANSPARENCY EXCELLENT RESISTANCE OF GRADUATION OF PRODUCTS
sono anch'essi disponibili in diversi colori e dimensioni, alettati e non alettati. Anche le microprovette, in
polipropilene, progettate per garantire una chiusura perfetta e graduate, sono presenti in diversi colori e . ) ) ) e =
A ) . o Maxima transparencia / Excelente resistencia / Precision de la graduacién /  Amplia gama de productos /
capacita. A completamento della categoria provette non possono mancare i rack portaprovette autoclavabilj,
la giusta soluzione per il trasporto e la disposizione dei campioni raccolti all'interno del laboratogio. Sono Transparence maximale / Excellente résistance / Précision de a graduation / Large gamme de produits /
la facilita d'uso e (elevata qualita le caratteristiche fondamentali di questi prodotti, che si adattano % ogni Massima trasparenza Eccellente resistenza Accuratezza della Vasta gamma di prodotti

esigenza dei tecnici di laboratorio. graduazione

7 W, - e,



TEST TUBES IN POLYSTYRENE WITHOUT RIM

Tubos de ensayo en poliestireno sin borde / Tubes en polystyréne sans bord / Provette

in polistirolo senza bordo

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrigue / provetta
cilindrica

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

PRO[=S ©

TEST TUBE CYLINDRICAL FOR R.I.A
tubo cilindrico para R.I.A / tube cylindrique pour
R.I.A / provetta cilindrica per R.I.A

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
IN BAG OF 500 PCS IN BAG OF 250 PCS
en bolsa de 500 piezas / en sachet = en bolsa de 250 piezas / en sachet
21052 3ml 11,5x55 mm de 500 piéces / in sacchetto da ﬁ 21051 3 ml 1170 mm de 250 piéces / in sacchetto da
500 pz 250 pz
IN BAG OF 250 PCS
en bolsa de 250 piezas / en sachet
21050 5ml 13x75 mm de 250 piéces / in sacchetto da
250 pz
210508 5 ml 13x75 mm IN BULK
agranel / en vrac / sfusa
21030 7 ml 13100 mm 'N BULK

agranel / en vrac / sfusa
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TEST TUBES IN POLYSTYRENE WITHOUT RIM

Tubos de ensayo en poliestireno sin borde / Tubes en polystyréne sans bord / Provette
in polistirolo senza bordo

TEST TUBE CYLINDRICAL SORWALL TYPE
tubo cilindrico tipo Sorwall / tube cylindrique type
Sorwall / provetta cilindrica tipo Sorwall

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING

PRORps=Es] ©

GRADUATED TEST TUBE

tubo graduado / tube gradué /

provetta graduata

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /

massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE

excelente resistencia / excellente résistance /

eccellente resistenza

POLYSTYRENE

poliestireno / polystyréne / polistirolo

IN BAG OF 250 PCS
en bolsa de 250 piezas / en sachet

| ———

P 21054 5 ml 12x75 mm de 250 piéces / in sacchetto da
250 pz

 — IN BULK

I — 21054B 5ml 12x75 mm agranel / en vrac / sfusa

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
16x100 mm IN BULK

21075 10 ml (cylindrical) agranel / en vrac / sfusa

21076 10 ml 16x100 mm IN BULK

(conical)

agranel / en vrac / sfusa
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TEST TUBES IN POLYSTYRENE WITH RIM

Tubos de ensayo en poliestireno con borde / Tubes en polystyréne avec bord / Provette

in polistirolo con bordo

GRADUATED TEST TUBE

tubo graduado / tube gradué /
provetta graduata

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /

massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE

excelente resistencia / excellente résistance /

eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

PROpg=Es] ©

TEST TUBES IN POLYSTYRENE WITHOUT RIM

Tubos de ensayo en poliestireno sin borde / Tubes en polystyréne sans bord / Provette

in polistirolo senza bordo

HIGHER THICKNESS GRADUATED TEST TUBE
tubo de ensayo graduado con espesor aumentado /
tube gradué avec épaisseur augmenté /

provetta graduata con spessore maggiorato

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /

massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE

excelente resistencia / excellente résistance /

eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
IN BULK

——e e 21085 10 ml 1 &1‘ r?domgg‘ a granel / en vrac / sfusa
(— 21086 10 ml A0l N BULK

(conical)

agranel / en vrac / sfusa

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
=. 21057 5 ml }S:/Tizgrirpa? laNgEaUnLelf/ en vrac / sfusa
— 21053 5 ml 1[ fy’fﬁgrgl? s Granet / en vrac / sfuss
=- 21055 I 1[??>y<l]ir?dori(r:2lT IaNgEaltt(/ en vrac / sfusa
—_—— 20 1oml ™ Mol enc  fus
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TEST TUBES IN POLYPROPYLENE WITHOUT RIM

Tubos de ensayo en polipropileno sin borde / Tubes en polypropyléne sans bord /

Provette in polipropilene senza bordo

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrigue / provetta
cilindrica

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene

PROpg=Es] ©

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
IN BAG OF 500 PCS
= 21016 3mi 11565 mm en bolsa de 500 piezas / en sachet

de 500 piéces / in sacchetto da
500 pz

TEST TUBE CYLINDRICAL SORWALL TYPE
tubo cilindrico tipo Sorwall / tube cylindrique type
Sorwall / provetta cilindrica tipo Sorwall

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene

—— 21010

IN BAG OF 250 PCS

5 ml 13x75 mm en bolsa de 250 piezas / en sachet

de 250 piéces / in sacchetto da

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
IN BAG OF 250 PCS
en bolsa de 250 piezas / en sachet
= 21014 Sml 12x75 mm de 250 piéces / in sacchetto da
250 pz
—— 210148 5 ml 12x75 mm N BULK

agranel / en vrac / sfusa

250 pz
—— 21010B 5 ml 13x75 mm IN BULK

agranel / en vrac / sfusa
pr— 21020 7ml 13x100 mm N BULK

agranel / en vrac / sfusa
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TEST TUBES IN POLYPROPYLENE WITH RIM

Tubos de ensayo en polipropileno con borde / Tubes en polypropyléne avec bord /

Provette in polipropilene con bordo

GRADUATED TEST TUBE

tubo graduado / tube gradué /
provetta graduata

ACCURACY OF GRADUATION
precision de la graduacion / précision de la
graduation / accuratezza della graduazione

EXCELLENT RESISTANCE

excelente resistencia / excellente résistance /

eccellente resistenza

PROpg=Es] ©

TEST TUBES IN POLYPROPYLENE WITHOUT RIM

Tubos de ensayo en polipropileno sin borde / Tubes en polypropyléne sans bord /
Provette in polipropilene senza bordo

GRADUATED TEST TUBE

tubo graduado / tube gradué /
provetta graduata

ACCURACY OF GRADUATION
precision de la graduacion / précision de la
graduation / accuratezza della graduazione

EXCELLENT RESISTANCE

excelente resistencia / excellente résistance /

eccellente resistenza

(conical)

POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene
CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
IN BULK
= 21021 10 ml 1[(3;([1”%0“26“ agranel / en vrac / sfusa
16x100 mm IN BULK
= 21027 10 ml agranel / en vrac / sfusa

POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene
CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
13x75 mm IN BULK
= 21019 5 ml (cylindrical) agranel / en vrac / sfusa
—— 12x86 mm IN BULK
B 21013 5ml (cylindrical) agranel / en vrac / sfusa
16x100 mm IN BULK
= 21011 10 ml (cylindrical) agranel / en vrac / sfusa
) — e 21017 10 ml Vo100 i IN BULK

(conical)

agranel / en vrac / sfusa
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TEST TUBES IN POLYSTYRENE FOR URINE

Tubos de ensayo en poliestireno para orina / Tubes en polystyréne pour urine /

Provette in polistirolo per urina

CODE

CAPACITY

TEST TUBE CONICAL
tubo cénico / tube conigue / provetta conica

WIDE MOUTH
embocadura ancha / large embouchure /
Imboccatura larga

GRADUATED
graduado / gradué / graduata

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

TYPE PACKAGING

25062

12 ml

IN BULK
agranel / en vrac / sfusa

17x105 mm

CODE

PROpg=Es] ©

CAPACITY

TEST TUBE CONICAL WITH BOTTOM FOR
SEDIMENT COLLECTION

tubo conico con fondo especial para la recoleccion
de sedimentos / tube conique avec puisard pour
le sédiment / provetta conica con pozzetto per
raccolta sedimento

WIDE MOUTH
embocadura ancha / large embouchure /
Imboccatura larga

GRADUATED
graduado / gradué / graduata

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

TYPE PACKAGING

22

25067

12 ml

IN BULK
agranel / en vrac / sfusa

17x105 mm
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TEST TUBES WITH CAP

Tubos de ensayo con tapén / Tubes avec bouchon / Provette tappate

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrique /
provetta cilindrica

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrigue /
provetta cilindrica

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

WHITE
blanco / blanc / bianco

m POLYETHYLENE

i polietileno / polyéthyléne / polietilene
s ol POLYPROPYLENE

B polipropileno / polypropyléne /
polipropilene

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

WHITE
blanco / blanc / bianco

m POLYETHYLENE
polietileno / polyéthyléne / polietilene

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

(conical)

agranel / en vrac / sfusa

(conical)

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
21207 4 ml ][g/)l(izgrirparp laNg?aUnléll(/ e e SR 21206 4ml }S/T’\Z\gr?arlr)] ;NgEaUnLell(/ en vrac / sfusa
2121 5 ml e 21202 5 ml (ndm)  sgpaelfenwre/stes
21213 10 ml X100 mm n coamel / en vrsc / sfuss 21204 10ml Pahedity 2 granel / en vrac / sfusa
21214 10 ml 16x100 mm IN BULK AT - 16100 mm IN BULK

agranel / en vrac / sfusa
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PRO[=S ©

STERILE TEST TUBES

Tubos de ensayo estériles / Tubes stériles / Provette sterili

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrique /
provetta cilindrica

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrigue /
provetta cilindrica

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE STERILE
excelente resistencia / excellente résistance / estéril / stérile / sterile
i eccellente resistenza | RED
1 o STERILE e rojo / rouge / rosso
estéril / stérile / sterile o (1CER l} POLYETHYLENE
RED | polietileno / polyéthyléne / polietilene
rojo / rouge / rosso POLYPROPYLENE

polipropileno / polypropyléne /

ﬂ POLYETHYLENE
polipropilene

polietileno / polyéthyléne / polietilene

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
2l aml ]fi/)l(izgr?arp Ia,\lgIrBaUnI;Il(/ en vrac / sfusa :i: 21158 il 1(3/??13?;3 ;NgEaU”I;If/ en vrac / sfusa
21153 5 ml e 2115 5 ml (ndm)  sgpaelfenwre/stes
21152 10 ml X100 mm n coamel / en vrsc / sfuss 21150 10ml Pahedity 2 granel / en vrac / sfusa
21155 10 ml 16x100 mm IN BULK - - 16100 mm IN BULK

(conical)

agranel / en vrac / sfusa

(conical)

agranel / en vrac / sfusa
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PRO[=S ©

STERILE TEST TUBES

Tubos de ensayo estériles / Tubes stériles / Provette sterili

li“i wf\ \y
L L Y TEST TUBE CYLINDRICAL

TEST TUBE CYLINDRICAL
tubo cilindrico / tube cylindrique /
provetta cilindrica

tubo cilindrico / tube cylindrigue /
provetta cilindrica

e

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

EXCELLENT RESISTANCE STERILE

excelente resistencia / excellente résistance / estéril / stérile / sterile

eccellente resistenza RED

STERILE rojo / rouge / rosso

esteéril / stérile / sterile m POLYETHYLENE

RED polietileno / polyéthyléne / polietilene

rojo / rouge / rosso POLYPROPYLENE

m POLYETHYLENE polipropileno / polypropyléne /
polietileno / polyéthyléne / polietilene polipropilene

) POLYSTYRENE
Ly poliestireno / polystyréne / polistirolo
- !mﬁ i‘.if.,ﬁ
CODE CAPACITY TYPE PACKAGING CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
16x100 INDIVIDUALLY WRAPPED 16x100 INDIVIDUALLY WRAPPED
25091 12 ml X, ,mm embalado individualmente / sachet 25095 12 ml X. ,mm embalado individualmente / sachet
(cylindrical) unitaire / in sacchetto singolo (cylindrical) unitaire / in sacchetto singolo
16x100 INDIVIDUALLY WRAPPED 16x100 INDIVIDUALLY WRAPPED
25092 12 ml E(comcarlr]]m embalado individualmente / sachet 25096 12 ml éonicaﬁ?m embalado individualmente / sachet

unitaire / in sacchetto singolo unitaire / in sacchetto singolo
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CENTRIFUGE TEST TUBES

Tubos para centrifuga / Tubes centrifugeable / Provette per centrifuga

\ 4

TEST TUBE CONICAL
tubo conico / tube conique / provetta conica

GRADUATED
graduado / gradué / graduata

WITH WRITING AREA
banda mate / surface d'écriture / superficie di
scrittura

STERILE
estéril / stérile / sterile

1 POLYETHYLENE SCREW CAP
tapa de rosca en polietileno / bouchon
a vis en polyéthyléne / tappo a vite in
polietilene
POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene

TEST TUBE CONICAL WITH SELF-STANDING BASE
tubo conico con base de apoyo / tube conique avec
jupe autostable / provetta conica con base d'appoggio

GRADUATED
graduado / gradué / graduata

WITH WRITING AREA
banda mate / surface d'écriture / superficie di
scrittura

STERILE
estéril / stérile / sterile

1 POLYETHYLENE SCREW CAP
tapa de rosca en polietileno / bouchon
a vis en polyéthyléne / tappo a vite in
polietilene

POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene

CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
17x120 mm IN BULK

21408 15ml (light blue) agranel / en vrac / sfusa
17x120 mm IN BULK

21409 15 ml (red) agranel / en vrac / sfusa
17%120 INDIVIDUALLY WRAPPED

21410 15 ml X[ d]mm embalado individualmente / sachet

e unitaire / in sacchetto singolo

30x115 mm IN BULK

21401 50 ml (light blue) agranel / en vrac / sfusa
30x115 mm IN BULK

21402 50 ml (red) agranel / en vrac / sfusa
30x115 INDIVIDUALLY WRAPPED

21400 50 ml X mm embalado individualmente / sachet

(=)

unitaire / in sacchetto singolo

1\
CODE CAPACITY TYPE PACKAGING
21403 50 ml 3[[31?;]h1gt$]m IaNgEaL:\Iil(/ en vrac / sfusa
21404 50 ml e Aoyl fenwrac sfusa
21405 50 ml 80x115 mm ey S

(§=%)]

unitaire / in sacchetto singolo
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MICROTUBES

Microtubos / Cupules / Microprovette

MICROTUBE
microtubo / cupule / microprovetta

GRADUATED
graduado / gradué / graduata

ONE-HANDED USAGE
utilizacién con una sola mano / utilisation a une
main / utilizzo con una sola mano

FLAT CAP
tapdn plano / bouchon plat / tappo piano

POLYPROPYLENE
polipropileno / polypropyléne /
polipropilene

PROpg=Es] ©

STOPPERS FOR TEST TUBES

Tapones para tubos / Bouchones pour tubes / Tappi per provette

STOPPER FOR URINE TEST TUBES 12 ML IN
POLYETHYLENE WITH SANITARY GRIP (CODE
25062 AND 25067)

tapon con agarre higiénico para tubos de orina
(art. 25062 y 25067)/ bouchon avec préhension
hygiénique pour tubes pour urine (art. 25062 et
25067) / tappo a presa igienica per provette urina
(art. 25062 e 25067)

EXCELLENT RESISTANCE
excelente resistencia / excellente résistance /
eccellente resistenza

POLYETHYLENE
polietileno / polyéthyléne / polietilene

(conical,
green)

32

CODE CAPACITY CODE CAPACITY
1,5 ml , 0,5 ml
23053 (conical, 23056 (conical,
neutral) neutral)
,
y 1,5 ml ' 2 ml
23054 (conical, 23073 (cylindrical,
pink) neutral)
y 1,5 ml
23055 (conical,
yellow)
y 1,5 ml
23057 (conical,
blue)
,
\ 23058 1.5 ml

CODE TYPE PACKAGING
BAG OF 500 PIECES
25069 @ 13 mm bolsa de 500 piezas / en sachet de
(blue) 500 piéces / in sacchetto da 500
pezzi
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